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*  Postup konzultace
**%  Postup souhlasu
##%]  Radny legislativni postup (prvni &tenf)
##*][  Radny legislativni postup (druhé &teni)
#+¥[[]  Radny legislativni postup (tfeti &teni)

(Druh postupu zavisi na pravnim zakladu navrzeném v navrhu aktu.)

Pozméiiovaci navrhy k navrhu aktu

Pozméiovacich navrhy Parlamentu predloZené ve dvou sloupcich

Vypusténi textu je oznaceno tucénou kurzivou v levém sloupci. Nahrazeni je
oznaceno tucnou kurzivou v obou sloupcich. Novy text je oznacen tucénou
kurzivou v pravém sloupci.

Prvni a druhy fadek zahlavi kazdého pozménovaciho navrhu oznacuji
pfislusnou ¢ast projednavaného navrhu aktu. Pokud se pozménovaci navrh
tyka existujiciho aktu, ktery ma byt navrhem aktu pozménén, je v zahlavi
mimo to na tfetim fadku uveden existujici akt a na ¢tvrtém fadku ustanoveni
existujiciho aktu, kterého se pozménovaci navrh tyka.

Pozménovaci navrhy Parlamentu v podobé konsolidovaného textu

Nové ¢asti textu jsou oznaceny tucnou kurzivou. Vypusténé Casti textu jsou
oznaceny symboleml nebo preskrtnuty. Nahrazeni se vyznacuji tak, Ze novy
text se oznaci tucnou kurzivou a nahrazeny text se vymaze nebo preskrtne.
Vyjimeéné se neoznacuji zmény vyluéné technické povahy, které provedly
prislusné tvary za ucelem vypracovani kone¢ného znéni.
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NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESENi EVROPSKEHO PARLAMENTU

o navrhu narizeni Evropského parlamentu a Rady o zméné narizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1236/2010, kterym se stanovi systém kontroly a vynucovani
platny v oblasti vymezené Umluvou o budouci multilateralni spolupraci pfi rybolovu

v severovychodnim Atlantiku

(COM(2015)0121 — C8-0076/2015 — 2015/0063(COD))

(Radny legislativni postup: prvni ¢teni)

Evropsky parlament,

s ohledem na navrh Komise pfedlozeny Evropskému parlamentu a Radé
(COM(2015)0121),

s ohledem na €l. 294 odst. 2 a ¢l. 43 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie, v
souladu s nimiz Komise ptedlozila sviij ndvrh Parlamentu (C8-0076/2015),

s ohledem na €l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodatského a socidlniho vyboru ze dne 27.
kvétna 2015,

s ohledem na ¢lanek 59 jednaciho tadu,

s ohledem na zpravu Vyboru pro rybolov (A8-0000/2015),

1. pfijimé svij postoj v prvnim ¢teni ve znéni ndvrhu piedloZzené¢ho Komisi;

2. vyzyva Komisi, aby véc opétovné postoupila Parlamentu, bude-li mit v imyslu sviij
navrh podstatné zménit nebo jej nahradit jinym textem;

3. povetuje svého predsedu, aby predal postoj Parlamentu Radé a Komisi, jakoz i
vnitrostatnim parlamentim.

! Dosud nezveiejnéné v Urednim véstniku.
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VYSVETLUJICi PROHLASENI
SOUVISLOSTI

Umluva o budouci multilateralni spolupraci pfi rybolovu v severovychodnim Atlantiku, jiz je
Evropskd unie smluvni stranou, ma zaruCit dlouhodobé zachovani a optimalni vyuZzivani
rybolovnych zdroji v oblasti severovychodniho Atlantiku a zajistit udrZitelné piinosy pro
zivotni prostfedi a spolecnost.

Ve snaze zajistit uplatilovani uvedené imluvy a doporuceni piijatych Komisi pro rybolov v
severovychodnim Atlantiku (NEAFC) mohou byt pfijata opatieni pro kontrolu a vynucovani
tykajici se ptislusného rybolovu.

Naftizeni (EU) €. 1236/2010 provadi do prava Unie systém kontroly a vynucovani piijaty
komisi NEAFC.

Komise NEAFC na svych vyro¢nich zasedanich v letech 2012, 2013, 2014 a 2015 pfijala:

- doporuceni 15/2013, kterym se méni systém, pokud jde o oznamovani prekladek a
ptistavu vykladky;

- doporuceni 9/2014, kterym se méni systém, pokud jde o definice, nékolik ustanoveni
tykajicich se statni ptistavni inspekce zahrani¢nich rybarskych plavidel a fizeni pro
poruseni piedpist;

- doporuceni 12/2015, kterym se méni doporuceni 9/2014, pokud jde o ¢lanky 22 a 23
systému o statni pfistavni inspekci zahrani¢nich rybatskych plavidel.

Uvedena doporuceni byla v komisi NEAFC piijata s plnou podporou EU. Je proto v zajmu
EU, aby byla prostfednictvim navrhovaného natizeni zavedena do prava Unie.

OBSAH NAVRHU

Néavrh mé& pozménit nafizeni (EU) ¢. 1236/2010 s cilem zaclenit do prdva Unie zmény
systému piijaté v doporuc¢enich NEAFC 15/2013 a 9/2014 ve znéni doporuceni 12/2015, které
se pro smluvni strany NEAFC, a tudiZ i pro EU staly zdvaznymi.

- Hlavni zménou, kterou zavadi doporuceni 9/2014, je uvedeni systému do souladu s
dohodou FAO o opatienich pfistavnich stati k pfedchdzeni, potirdni a odstranéni
nezékonného, nehldseného a neregulovaného rybolovu, které bylo schvaleno Evropskou
unii vroce 2011. Smluvni strany se dohodly natom, Ze toto doporuceni vstoupi
v platnost dne 1. cervence 2015.

- Druhou zménou, provedenou doporucenim 15/2013, se uptesiiuje, ze plavidla, kterd se
ucastni prekladky v oblasti upravené piedpisy jakoZto pfijimajici plavidla, oznami
ptistav vykladky bez ohledu na to, zda ma k vykladce dojit v pfistavu uvnitt, nebo vné
oblasti umluvy.

Doporuceni 12/2015 méni doporuceni 9/2014, pokud jde o postupy oznamovani tykajici
se statni pristavni inspekce zahrani¢nich rybatskych plavidel s cilem pfizplsobit je ptechodu z
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papirového systému na moderni internetové aplikace informacnich a komunikacnich
technologii provozované sekretaridtem NEAFC.

POSTOJ ZPRAVODAJE

Zpravodaj vita transpozici doporuceni pifijatych v komisi NEAFC do prava EU.

Hlavni zména nafizeni 1236/2010 uvadi systém kontroly do souladu s dohodou FAO o
opatfenich pfistavnich statl k predchédzeni, potirani a odstranéni nezdkonného, nehlaseného a
neregulovaného rybolovu. Opatieni, ktera tato zména piindsi, zajisti lepSi dlouhodobé
zachovani a optimalni vyuZzivani rybolovnych zdrojii v oblasti severovychodniho Atlantiku a
udrzitelné piinosy pro zivotni prostiedi a spole¢nost.

Vzhledem k tomu, ze pozménéné znéni doporuceni by mélo vstoupit v platnost nejpozdé€ji dne
1. Cervence 2015, zpravodaj se rozhodl postup pfijiméni nafizeni maximalné urychlit a
nepiedlozit Zadné pozménovaci navrhy.

Zpravodaj by nicméné rad zminil dva zasadné diilezité body, jez se tykaji postupu i obsahu.

Pokud jde o postup, zpravodaj zdlraznuje, zZe Komise stdle cCastéji predkladd obéma
normotvlircim navrhy tykajici se transpozice doporuceni mezinarodnich organizaci s tak
kratkymi lhitami pro pfijeti, Ze se tim legislativni ¢innost Parlamentu a Rady komplikuje,
nebot” oba normotvirci musi respektovat harmonogramy, jez jim ukladaji vlastni vnitini
pfedpisy. To mé negativni dopad na kvalitu pravnich predpist.

Pokud jde o obsah, uvedeny navrh zavadi nova opatteni, ktera by jiz méla byt zaclenéna do
nafizeni ¢. 1224/2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Spolecenstvi k zajisténi dodrzovani
pravidel spole¢né rybaiské politiky a nafizeni ¢. 1005/2008, kterym se zavadi systém
Spolecenstvi pro piedchazeni, potirdni a odstranéni nezdkonného, nehldseného a
neregulovaného rybolovu. Parlament v této souvislosti o¢ekava, Ze Komise predlozi navrhy
pozadované revize.
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